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6 ‘ BAROTI SZABO DAVIDHOZ

VERSEK

BAROTI SZABO DAVIDHOZ

Midén egy szerencsétlen munkat kézle velem.

Mint banthattalak én meg ugy, baratom,
Hogy te engemet ezzel a csdmorlést
Indité csevegéssel 6ldokdlj meg?!

Testét lepje meg a gonosz pokolvar,

A csorg6 fakadékok, a bludos rih;

Es a csontokat hasgatd podagra

Mint a gombolyagot, hizza éssze ujjat,
Ezzel tégedet aki gazdagitott,

lly istentelen atkozott darabbal.

Ah, nem lattad-e, hogy szegény Kazinczyd
Elvesz mérgibe, majd ha olvasandja?
Varj, varj, nem viszed ezt el; 6sszegyijtom
A sok Kényit, a nem magyar Zechentert,

S nyomtat Landerer amit hénaponkint;

S majd ha 6sszeszedem, baratom, 6ket,
Erdemlett jutalom fog érni érte.

Vard bizvast! — Azalatt oszolj el6lem,
Akarmerre vezet szemed vilaga,

Rut fajzat, pokedelme nemzetemnek.

1786

A VALLASTALAN

Téredék

Elazott szemmel s szanakozva nézem én
Az esztelenség vakmer6 bolondjait,
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Akik, magoknak tetszvén, a megtévedés
Egyik szélérdl a masikra térnek el;

S kevélyen néznek vissza mar az elhagyott
Osvényre, melyen a vakhit vaslancokon
Kotdzve tartja vért kdnyvezé foglyait.

Felfuvalkodva s larmazo kialtozas
Ko6zott haladnak vert 6svényeken elébb;
S kérkednek a bolondsag csengetydivel.
Nézd, — ekként szdlnak -, a mi utunk tiszta ut,
Lépésidet nem fogja dudva gatlani.
Nincs itt tekervény; ezt zsindr jegyzette el,
S minden |épéslink tavolyabb és tavolyabb
Von el bennlinket a megvakitott sereg
Kdénnyhullatassal aztatott oltaritdl.
Oket setétség fogta el, s vastag homaly,
S vakon s tipogva vonjak rest Iépéseket,
Amerre papjok a setétbe tévedez,
Amit parancsol, amit kivan, azt hiszik.
Barmokka lesznek, s rettegvén a buntetés
El6tt, édesség nélkdl toltik élteket.

Ok igy: de minket a Vilagossag vezérl,
El6ttink mindég nyitva all szent temploma,
Hol szinrél szinre latjuk elzart titkait.
Nevetjlk a csabulast, mellyel a ravasz
Papok sotétebb szazadinkban orrokon
Hurcoltak a vak népet, mellyel 6k
Vilagosb szazadinkban kincset gydjtenek.
Magunktdl fliggunk, s jobbunk mellett a szabad
Elet, balunknal a vigassag mulatoz;
Nem ijeszt minket a menny fellobbantott tiize,
Nem ijeszt foldet rendité dorddleti:
Ha csap, kdnnyebben s kinok nélkl dilok el
A semmiségbe: hogy ha nem csap, hasztalan
S gyermekhez ill6 voélt a gyava rettegés.
Kedvemre élek s vigan téltdm éltemet,
Nincs semmi tisztem; vagy ha van, ugy kedvem az!
Hazam, baratom, istenem magam vagyok...

1786

7



8 64BA TAVASZHOZ

A szép kikelet

Uzi a telet,

S zUzos forgetegét,
Bolyongo fellegét,
Lagy lehelleti
Messze kergeti.

Amit szemem lat
Hosszas banatjat
Szeleknek ereszti,
Vig kedvét éleszti,
S ujult szinre kél,
Hogy elmult a tél.

Még a madarkak
Félénkek s némak.
De majd nemsokara,
A tavasz szavara,
Eléallanak,

S dalt inditanak.

Ah, a szép Cenci
Ide j6 ma ki.

Ha a z4ld ligetet
Az elkeseredett
Bus fllemile
Jajjal tolti be.

Oh vajha akkor
Valamely bokor

Mellé rejtezhetném,

S kényemre nézhetném,
Szép tekinteti

Mint kedvelteti:

S ha a pajkos szél
Lopva neki kél,

S sebes replileti
Leplét félreveti,

A TAVASZHOZ
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Szemérmes szemmel
Miként pirul el.

Oh szép kikelet!
Verd el a telet,

S ha Cenci ide j6:
Olvadni késztetd
Leheleteddel
Szivét l1agyitsd el.

1787

A TANITVANY

Kékell§ violak illatozasi kdzt
Sziile egy gyenge leany engemet ott, hol a
Szirt forrasa magasrol
Tajtékozva szokell ala,

S lagy keblébe fogott, s kisdede homlokat
Elhintette tlzes csdkjaival, s Te, mond -
Serddlj, s amiket itt latsz,
Zengd majd lantom idegjein.

igy szélvan elhagyott. Hirtelen egy galamb
Lebbent nyogve felém, s elfédéze a tavasz
Ifja lombjai k6zzé,
S mézzel tdmte meg ajkamat.

Noéttem, s amit az ér szélein, ott, hol az,
Aggott tolgyek alatt gorbe futast veszen,
Amit szirtpatakomnak
Vad zajgasiban hallanom

Engedtek kegyesen szent jelenéseim,
Mar-mar zengi dalom; honnomat egykor, és
Lelkes nagy fiait; most
Még csak gyonge szerelmeket,

9
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Es a lyanyka szemét, aki remegve fut
Lobbant langom elél kertje homalyiba,
S ott, a csintalan! 6nkényt
Hull keblembe, de fut megint.

1787

BOR MELLETT

Fogy az élet, s nemsokara
Szép korom majd elrepdl;
Erzem, messze nincs hatara,
S majd komor telére dil.
De borral sebes szarnyanak
Lépvesszbket hanyhatok,
Bort hamar, bort! Mulasanak,
Ha iszom, kacaghatok.

Még most, hala istenimnek!
Kelyhem batran forgatom
Még most, hala istenimnek!
Lollimat csékolhatom.
Még nincs aki elfogassa
Gyanuba vett levelem,
Nincs aki tudakozgassa,
Ki sziszeg titkon velem.

Lanyka, jer, jer martsd rézsadat
Kelyhem édes nedvibe.
Fonjad azt s mellpantlikadat
Hajam barna furtibe!
Oltogasd szam szomjusagat,
S pajkoskodj addig velem,
Mig az élet boldogsagat
Nyilt karod k6zott lelem!
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1788-1790

GROF TOROK LAJOSHOZ

Hatalmas mesterének egy szava
Miként hoza ki a puszta semmibél

Ezt a tdmérdek mindent, s 6Gnmagat
Az érthetetlen, a megfoghatatlan
Nagy mestert, fejtik leckéid nekem.
Oh, ahelyett, hogy e mélységeket
El6ttem felnyitnad, kérlek, boritsd el;
S kikapva e szép vilagbdl, hol magamnak
Honn lenni latszom, és ahol szemem
Gyonyorkodése millio targyait

A legvarazsb sététtisztaban, és

Nem elvakitd fénynél latni szokta;

Ne kényszerits, id6n s Uron keresztll,
Addig repdilni, hol csak fény lakik,

Es aholott én, durva fold fia,

A fény miatt magamra nem talalok.
Ifji koromnak boldog reggele 6ta,
Mind addig, amidén havat az 6sz
Fejemre még nem kezdte hinteni,

E viszketeg gond kinzott engem is.
Langoltam latni s megkapni a valdt,
Es mint menyasszonyt keblemhez szoritni,
S Uj szebb, jobb éltet élni karja kozt.
De 6 futotta a vakmerét, s az éj
Lidérci kozt eltine, — nem haraggal,
De mint ki késébb ujra visszatérend. -
Kétség s elcstiggedés rohant ream.
Kérdeztem a természetet: siket volt;
Kérdeztem bolcseinket: 6k csevegtek,
S bizonytalanbba tének, mint valék;
Baratim vallat vontak, s hallgatanak.
S arany korom hasznaltalan replilt el,
S blntetve voltam kabasagomért.
Tdébbé nem Gztem a futot, s magamba
Vonulva azt kérdém, amit tudhatok,

11
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Es amit tudnom hasznél. S & jutalmul
Megtért, s igy széla: "Lass! Amit keressz,
Nyulj be kebledbe, s feltalaltad..."

*

Saisban egy ifju — igy beszélte nékem
Egy celta bdlcs, ki mar egyptusi

Hosszu utazasibol honn érkezék,

Es ami ott, a titkok szent helyén,

Onéki latni engedtetett, keblembe

Orlilve dntétte ki — panaszra kolt

A hierophanta ellen, hogy nagy reményit
Ravasz sikamlatokkal jatszadozza,

Es a valét felfddni néki késik.

Mim van, ha mindenem nincs? kérdi az ifju;
Van itt tdbb és kevésb? Hat a valo

Ugy summa, mint a test érzékinek
Al-boldogsagai, melyeket nagyobb

S kisebb mértékeiben birhatunk?

Es mégis birunk? Nem megoszthatatlan,
Nem egy-e, amit latni 6hajtozom?

Am végy ki egy hangat a lant zengzetébél,
Az ég ivébdl egy szint am szakassz ki,

S semmid marad, mig a szép zengzet és
Szin mindene egylvé nem szerkezik.

Ekként beszélvén, egy szép gdbmbdlyeghez
Jutanak el, hol egy beleplezett kép

Oriasi nagysagban tiint a megijedt

Ifj szemébe. "Szolj — monda — mi ez?"

Ez a valo, mond a pap. "A valé?

Hisz ennek latasaért langolok,

S el6éttem éppen 6 lepleztetik."

Porolj az istenséggel érte — mond

A hierophanta — nincs az a halando,

Ki fellebbentse e leplet, mig magam

Fol nem lebbentem. S aki ezt illetendi,

A szentet, a tiltottat, mond az isten...

"S mit mond?" — az a valét meg fogja latni.
"Csudalatos! s te nem vetéd-e fel?"
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En-e? nem én soha; s e viszketeg

Meg nem kisérte még. "Nem értelek.

Ha t6le nem tébb, mint e gydnge kozfal
Rekeszt el; ugy kénny( lesz..." Es az isten
Tilalma! mond rendité hangon a pap.

E gyonge kbézfal nem nehéz karodnak,
Fiam: lelkednek sok mazsanyi suly.

Az ifju mély gondok kozt tért haza,

A tudni vagyas szomja csdndes almat
Szemétél messze ellizi; kinosan
Fetreng fekvésén, s éjfélkor felugrik.
Rezzent |épései vaktaban viszik

A gombolyeghez. Megmaszni a keritést
Nem volt nehéz, s egy bator felszokellet
A kép elébe teszi a vakmerét.

Itt &ll immar, s borzasztva fogja kérnydil
Az egyedulvalot az éltelen csond,
Melyet csak a lIépdellés dobbanasai
Szaggatnak meg a kriptak boltjaikban.
A kuppolanak nyilasan kereszt(l

A hold eziistkék sapadt fényt 16vel le;

S rémitve, mint a megjelent istenség,
Csillamlik a boltnak sotéte kozt

A szent alak, lenyulé fatyolaban.

Bizonytalan labakkal 1ép az ifju
Koézelbbre a képhez, s im szentségtord
Kezei a fatyolt mar illetni akarjak.
Héség s fagy jarjak végig tetemeit,

S latatlan kar ropiti vissza. "El innen,
Boldogtalan! el innen! — igy kialt
Mellébdl egy hl szézat, — Te fogod

A legszentebbet megkisérteni?"

Nem érti 6, nem hallja a szézatot.

"E leplet — mond az istenség — halandé
Fol nem vetendi, miglen én fogom.

De nem vetette-e mellé 6nmaga:

Ha ki ezt eltolja, meglatja a valét?

Am érjen ami akar, én eltolom
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Es meg fogom — sikolta — latni." Latni?
Ezt zugja utana a nyult Echo nevetve.

igy szél, s lekapja a leplet... A papok
Elnyulva lelték mas nap 6t az Isis

Szent zsamolyanal. Bomlott, sapadt arca
Mély kinokat hagyott sejditeni.

Eltint az élet vidamsaga téle,

S koran sir nyelte el a boldogtalant.

1801

AZ EN BOLDOGITOM

Nincs millié kézt egy, kit a fene
Vak Ate igy vett volna korbacslasba,
Ha megdihodve kapkod néha masba,
Azt megkonnyitni felkél istene.

Ah, engemet nem véd bellene
Sem ég sem fold! E szérny( bajvivasba
Ajulva diilék Gjabb &julasba;
S irt nem talalok, mely enyhitene.

Amor megszénta, éltem kinjait,
S mond: En enyhitem akit a Sors sujta.
S béril 6lembe tette le Sophiet.

Es im, miolta nékem aldast nydijta,
S bus éjjelemnek bajos mécset gyuijta,
Nem érzem a Sors csapkodasait.

1809

AZ EN BOLDOGITOM

"Milliék kézt sincs egy, kit a fene
Vak Ate ekként vett volna szabdalasba.
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Ha megdihodve kapkod olykor masba,
Segélni azonnal kész az istene.

Ah engemet nem véd bellene

Sem ég, sem fold! E szdrnyl bajvivasba
Lankadva délok ujabb lankadasba,

S nincs ir, mely sebemen enyhitene."

Megszanta éltemnek Eros kinjait,

S mond: En enyhitem akit Ate suijta,
S béril dlembe tette le Sophiet.

Es im, midta & nékem aldast nyuijta,
Bus éjjelemnek bajos mécset gyuijta,
Nem érzem a vad csapkodasait.

1809 utani valtozat

A SONETTO MUZSAJA

Mint a szerelmes jarja szép parjaval
Mendietje keccsel teljes lépteit,

S igézi a szala torlott rendeit
Enyelgd vissza- s vissza-fordultaval:

Honnom Ausonia narancsgallyaval
Korlolelve f6m szép firtjeit,

Ugy jarom én kobzom lejtéseit,

Két négyét 6sszeflizve két harmaval.

Gerézd ovedzi mostan homlokom;
Ott, hol Tokaj nyujt nektart istenének,
Vig szarnyokon kél a nem-hallott ének.

E szép vidék I6n kedves birtokom;
Egy yj Tibull itt megdicséjtett engem,
S én 6tet és holgyét 6rokre zengem.

15
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1809

BERZSENYIHEZ

Hogy jambusimra gancs fog szallani,
El6re lattam! 6k az iskola
Torvényeit batran altalszokddsik.
Becsiilik a torvényt, de csak ha jo;
Becslilik a példat, de csak ha szép.
De kell-e térvény, kell-e a szépre példa?
S nem-széppé a szépet s a rutat viszont
Nem rutta, e ketté kénye tészi-e?

A babonanak reszketd fia
Nem lat, nem hall; tanitjak, s 6 hiszi.
Homér hatosban zengi héseit,
Ugy érti mesterétsl, — s a hatos szép.
Murany rotyog, totyog, potyog, szotyog;
Es minthogy 6sszefiizte Gydngyosi,
im a rotyog, totyog, potyog, szotyog szép.
Két kurta egy hosszat ad. Tehat, csak értsd:
"Remeg6 nyulakat, avagy bitang darut a hurok..."
Mert ezt Horacban igy lelé; pedig
O flillel, Gjjal méré hangjait,
Fulet-varazslé zengzet, szép iambus.
Nyilvan ez is szép jambus lesz tehat,
Mert torvény ellen nem kél partosan:

"Te, szerelem! eleget epedek; eleget iszom az Grém..

S szebb, mint a gunyolt Accius sorai!
Daykanak édes zengzetl dala:

"Homalyos banat dulja lelkemet;

Talan ujulnak régi szenvedésim,

Talan tindér el6re-érezésim,
Rémitnek?..." rosz; mert masod és negyed
Fogasiban az elsé tag hamis,

S kdzépben a vers ketté nem hasad;

S igy Dayka tgyetlen s lomha verskovacslo.
Nem vétek, hogyha Virgilben s Homerban
Négy sponda lép négy dactylus helyébe;
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De Dayka a masod és negyed fogasra
Spondat ne végyen. Ok a harmadik
Cikkelyben altalszokddsik gyakorta

A nyugalom pontjat, és mentek érte:

Pert vonz fejére Dayka ezt hogy teszi.
Oh, marhalelkek, méltdk vonni igat,

Mert ful helyébe féket kaptatok; -
Hanyszor fakaszta mar dongastok engem
Szelid kacajra, hanyszor mar epére!

Mi tészi verset verssé? "Sz6zatossag."
S mi ezt? A hosszu s a rovid tagok
Aranyos és kedveltetd egyezése.
Vers ami a flilnek, hol tag, hol szoros
Torvény szerint, nyujt bajt, s a holt igébe
Hizelkedd zengéssel éltet ont;
S a nyligoét, mely kdzt kényesen lebeg,
Erezni nem, de csak gyanitni hagyja.
S igy Plautusnak s Terencnek rendei,
Bar sziik bilincsre verve nincsenek,
Flled gyonyorrel s jatszva verdesik.
igy jambusom, ha paros 6t fogasin
Ugy ejti kurta tagjait, hogy 6k
Utdl ne alljanak, s ha véghelyén
Nehéz Gtést nem bukdostat; keményt
Kettds roviddel Gtni 6 nem szeret;
Komoly dalanak batran jarja tancat,
S az iskolasok feddésit kacagja.
De nem talal helyt minden mindenitt.
Az boldog, akit nyajas istene
Keggyel vezérel a sajat nyomon.

A verselés legrégiebb neme
Az volt minalunk, melyen vén Tinddink,
Sziksz6 boratdl flilve, dudola.
Rest és siket vers, mely hat parja kézzul
A sort k6zépben kétfelé hasitvan,
Csak eggyikének adja gondjait,
Es mégis oly, hogy tapsolast remélhet,
Ha ihletéssel énekeltetik,
Es a vezérrend két utdbb csapasat
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Selypill nem adja vissza a tébbiben:

S hazat s hazat, és szallat meg valat,

S vagyont s hagyjont nem toldoz egylvé.
Az adva, rakva, kapva lél kegyelmet,
Mert kedves olykor még a tompa hang is.
Elhalhatatlan fényt ezen nyere,

Ki majd dicsé 6sének hés elestét,

Majd a kemény lany csuggesztésit dalla,
S egunkdn Zrinyi csillagként ragyog.
Kevésbé konnyil mint volt Gyongyosi,
Joval tanultabb, s fentebb szarnyalasu.
S e versnem hordja Zrinyinek nevét.

A Tiberis s llissus szép leanya
Sylvestertinket fényesb utra hiva.
Magasb kecsekhez szoktatott fiilét,
Hogy értse nyelviink sz6zatosb folyasat,
Nektaros ujjal 6 illette meg,

S mas hurokat vont z6rgd karvasara.
Filelt a tér, flleltek a tetok,

S Tihanynak jatszé lanya felkapa

A kedves hangot, s sokszorozva vitte
Tatranknak égbe nyult sziklaihoz,

Es aholott az Olt siet vizét

Az Isterével egyesiteni.

De a Hellenis a rekedt koboz
Nyivasat kedveld sereg kozott

Még nem talala érzékeny tisztel6t,

S jobb korra varva, nyugalomra déle.
Raday kolté fel azt hosszu altabal,
Es Pécelének zold arnyékiban

Titkos szerelmek (izésére hajta.

Itten lopa el a szerelmesektél

Egy por zarandok lantjokat. De Zelsnek
Szelid lednyi tlkkel kergeték

Boszus halalig a tolvajt, s kezében

A szézatos lant tompa hangot ejte.
Rajnis, Szab6 s Szabdéval Révai
Nyerék meg azt a kedves énekl&tél,
Ki dutanok egyre sem mosolygott
Még édesebb, még bajosabb kegyével,
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(Mert a dagaly nem fenség) mint Viragra.
Sok a meghitt: a valasztott kevés.

Az ének és a vers ellenkezésben
Allottanak mindeddig. Az révid
Utést adott emennek hosszujara;
Es amidén ez megszokott, amaz
Balul hosszura tatogatta szajat.
S igy a tudom majd tidom, majd tudém I6n,
S a lanyka mézes ajkat a zsolozma
Hamis hangzasok ejtésére kinza.
Hermesnek békebotjat Raday
Nyujtotta el a két versenygb felett;
S 6k, mint a kigyok a boton, legottan
Szerelmes Osszedlelkezésbe keltek,
S visszalkodasuk harca véget ért.
S most a magyar dal mar gorog kecsekkel
Dicsekszik, és a nagy békéltetot
Hermione halasan tiszteli.

Nyert a magyar dal, amidén gérdg
Tetbkre léptetett. De veszte a régi,
Midén uj éket raggatanak ra.

A lagzisoknak részeguilt ciganyaik
Tibullnak mennyei kellemi leanyat
Piros csizmaba bujni kényszeriték,
Hogy cincogasaik mellett a Homer
S a santa Musa tancat lejtegetvén,
Patkds bokait 6sszecsattogassa,

S a cslirhe nép kozt vad kacaijt ropitsen.
A részegeknek tetszik e veszettség;
De akinek szent tliz heviti keblét,

S Hellasnak istenségit tiszteli,

Az atkot-vonszé helytdl futva fut,

S a farsanglas szentségtord bohait
Adrasteanak boszujara hagyja.

A Zrinyi kobza két par hurjait
Egy parra szallita le Bessenyei;
Azért-e, hogy négy eggyez6t keresni
Kifarada a szlk nyelvben? vagy mivel,

19
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Prolkrustesi agyként, a négy rend kére
A gondolatnak, hogyha kurta, nyujtast,
Es hogyha hosszu, nyesdesést parancsol?
Az orsi 6reg nyirettyls, s Barcsai,
Rokon nagy lelkek, dsszeforrt baratok,
Verseik kidolgozasaban nehézkék,

S eltelve mégis végtelen kecsekkel,

S magyar lelkeikben halhatatlanok:

Es, aki testvérének sirkovét

A banat agaval fona kordl;

Es aki Cidet hozta tajainkra,

Es Anyos, eggyiitt indultak vele.

Korlok elbajolva gydile fel

Egy dére porhad, s minden hangicsalast
Zengésnek véve, mint a tok lakoi

A fllmilének csattogasa mellett,

Rekedt szavaval dong, kong untalan:
Pirult a blszke Pieris, s helyére
Nyomvan a hullé partat, titeket

Szdlita fel, honom nagy diszei:

Kisem, te Berzsenyim, s Rézanak boldog férje
S kevély orommel Iépe tarsai kozzé.

Baratom! Orczy s tarsai mar avulnak;
Avulni fogtok egykor majd ti is!
S mint a te fényed vet homalyt Bugacnak
Szent dallosara most: ugy zengi majd
Az unokanak egy ujabb Virag,
Egy ujabb Dayka sz6zatosb dalat,
Mely a te lantod édes énekit,
Es amit istennéje sug Kisiinknek,
Es Himfy zengett, elfeledteti.
Mi még hajnallunk, s tavol a hatar!
De nem lesz oly kor, mely a vak tudatlan
S a poffedt kancsal bdlcsnek boszujara,
Ki titeket nyelvrontéknak szidalmaz,
Mint Marsyas azt gyava lantolonak,
Kire ég, fold, s még a poklok is, fllelnek,
Neved csudalas nélkil emlegesse.
S mint én irigylem "két r6f pantlikajat"
Es a "nyomorgé csardat" Orczytol:
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Akként irigylik majd "Psychéd" neked
S amit hazadnak szent szerelme zeng.

Amely leany énnékem a legelsé
Sonettet ihlé nyelviinkdn, Somogy
Venusiumanak szézatos hattyuja,

A te énekléddel megmérkozni fél.

O nem leanya az aegis-csortetének,
Nem egyik huga a Delphi szent uranak,
Nem 061t6z6tt Cyprisnek bajovébe,

S a zengd pancél szarnyas tancait
Pallassal felhdk kézt nem tancola.

Hol a Hegyalja latni 6ril magat

A sullogé Bodrognak tlikdrében,

Ottan akadt 6 egyszer dallva ram,
Befutva Eosnak langsugarival.

Mint hiltem el, s oh mint levék oda,
Midén meglattam! Inte, hogy kévetném,
S kdvettem 6tet. S amint e zavar
Lassulni kezde keblemben, s az élet
Szdzattal egyitt tére vissza, kérdém:

Ki vagy te, szép sz(iz? Langolé szemed,
S e barna flrtds Ustok, e szemérem,

S orcaid szine, s e varazs kecsek,
Benned honom szép sziltjét sejtetik:
De barna, flrtds Gstokdd viragai,

S a hang, mely édes ajkidon lebeg,

S egy mondhatatlan baj, melyet szemem
Még eggyikén sem lata szépeinknek,
Kulféldinek mutatnak. Ah, ki vagy?
Csudallak és szeretlek!

S a leany
Monda: Nevem Xenidion s Etelke.
Bardczy volt az apoldém, az (j
Szép Atticanak méhe. O tanitott
Engem szemérmes-édest selypeni,
S tavozni a durva nép beszéditél,
S nevetni a durva nép vad gunyait.
Kis énekem, mely hozzad elhatott,
Kalféldnek éneke. Hallottam a
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Quirina, s a szép Maeonis dalat,

S amit Torquata, s Louison s Goetchen zengtek:
S partaik elhullott viragaikat

Partamba flizom e volgy diszei mellé;

S kényem szerint eldallom bérceinknek
Mind, amit t6l0k eltanulhaték.

igy bant Quirina a Maeonis dalaval;

S Virgil s Horac Pindarnak és Homérnak
Viragaikbol fuztek koszorut

A féld nagy asszonyanak homlokara.
Csak a butat rettenti, ami még uj,

Kulfold termése volt a rozsa is;

A muvelés belfoldivé teveé,

S hespéri eget szitt e teték gyiimolcse.
Jer, halljad lantom zengzetét. Ne kérdd:
Mindég enyém volt-e? Most mar enyém.
Ne kérdd: torvénnyel egyez-e, nem-e?
Egyez, ha szép; mert torvényt ez teszen.
A kellem istennéit engeszteljed:

Nyert, akinek kedvellik aldozatjat.

1809

A BUGACI CSARDAHOZ

Orczy Lérinc utan

Csikos-, gulyasnép klubbja, rosz vityill6!
Kordldinnybdgve szunyogok s legyek
Legiditdl, s a békak ezredétdl!

Vesztdkre a marhatartd jdAmboroknak
Ki tett, zsivanyok fészke jer, beszéld el,
Ki tett e puszta helyre tégedet?

Te nem vagy aminek vagysz latszani,
Az utazot kebledbe nem veszed fel,
Bar alnokul e cimet hordozod.
Négy megkopott fal, roskadasnak indult
Kirtéd, bogarteknéji fedeled
Jatéka a nyari megdihddt szeleknek,
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Ez mindaz, amivel kevélykedel.

S melletted egy goédor, mely rejtve tartja
Piros pofaju szurtos csabitédat;

Es e leasott vastag két bitd,

Hova vendégid a lovat kétik.

Bogracsod és a meghasadt fazék,
Mely még is b(izdl a hullott pacaltdl,
Nagy szamban nem hoz szall6kat neked.
Gyanus el6ttok a cégér, s remegve
Futnak tovabb, s készebbek kinn tanyazni,
S didergve varni a reggel érkezését,
Mely hosszu utjoknak végét hozza fel.

De bezzeg, amidén borul az ég,
A terhes fellegek csatara kelnek,
Villamlik, csattog, hull a menny nyila.
Nyargalnak a szelek, a zapor émlik,
S a puszta egyszerre nagy tenger leszen:
Oh, akkor elhagy a finnyaskodas!
Nem kérdunk akkor Farkast és Arany-sast,
Nem a Vadembert és a Hét-electort;
Jobb numero miatt nem zaklatgatjuk,
A tévedt kulcsot nem leld legényt,
S htel-garni gyanant van szik hajlékod.

Epitgetés, nagy hivsag van tebenned!
Hazank most e kérsagban nyavalyog,
Mig, bar ne késén! csabulasa eloszland.
Ki boldog csendben élni vagy, szoritsa
Szlikebb korlatba szivét, s azt elérte.
Templom-magassagu marvanyfalak,
Trimeauk, parquétek, kristaly-lUsterek,
Carrarai urnak, porcellan pagodok,

S tulvilagnak szinesb faival

Bélelt, nyugvasra vonzé pamlagok -
Ti vagytok a boldogsag cimere?

S az koztetek lakik? s csak kdztetek?

Eleink, még jozanok, nem vagytanak
E balgatagsagokra. Nékik a télgy,
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Es a vadon-termett barkéca s kértve
Adott elég szép butort; a fenyd
Deszkazatot, s nem gyéren a tapaszt.
Megfértek egy szobaban, és ha sok
Vendégok érkezék csak ponyva kelle,
Nem karpitokkal bevont nyoszolya;
Csaté vala a fedél, s a haz falat
Megholt baratjaiknak cimerdk,

Nem papiros, nem selymek ékesiték.
Ladaikban volt, és nem kinn, ezistjok,
Faszéken s I6can (ltek asztalukhoz;
Az étek 6nban jott fel, és cserépben,

S amit majorjok és a kert adott.

S e durva nép kozt: kedv, nyajaskodas,
S valo baratsag fogtanak lakast...

Most megvan a szin, nincsen a valésag!
Hany cabinétet latni most, hova
Belépni nem mer patkds csizma; van
Sok olyatén is, melynek pitvaraban
Kapcat von a pantofli alatt ny6gé

Vert gazda, vagy piszengve kiinn marad.

Oh csarda, kedvesb énnekem zugod,
Mint a bolondok cifra babozasail!
Te nappal, éjjel, sarosan, megazva,
S bar j6jjek olykor negyvened magammal,
Engem j6 kedvvel véssz, mint egy kiralyt,
S mint egy kiralyt, j6 szivvel latsz magadnal.
Maradj békével e pusztan! Kemencéd
Sliss6n még jobb cipét, mint Kecskemét ad;
Pincédben follyon Kérésdd bora,
S sok utas nyuljon el falad tévében!

1810

A NYELVRONTOK

Rontott, mert épitni akart, Palladio; benne
Csak rontét latal, vad kora, jo ideig.
A mivész érzette magat, s Neked én fogok, ugy mond,
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Torvényt és példat adni, de nem te nekem.
S im all a roppant csarnok, s bizonyitja: ki tobb itt,
A mlivész-e vagy a szolgai tompa szokés.

1810

VITKOVICSHOZ

Komam uramnak ott fenn rossz napot
Csinala az, akit egykor oly mohén

Tett volt felévé; s a szegény dreg -

Min kaptak 6ssze, kénnyen képzeled -
Kinjaban egybe gydijti fellegeit,

S eldurcult barna vad szemoldokével

Int, hogy szakadjanak. Szakadnak 0k,
Mintha a Deukalion s Pyrrhaja népét
Most masod izben volna eldlni kedvok.

A csattogénak langol6 nyilai

Felettem egymast (izve hulltanak.

De Jupiter kiméli hiveit,

S csak a gonoszt sujtja és a vakmerdt;

S baj s sérelem nélkil beérkezém,

S szallast fogék a Szurke-16 szligyében.
A varos utcait mint elborita

A szdrnyd itélet arja; nem kilonben

Folyt az, mint amidén az Ung vizeit
Szbkére festi a Marmaros sara.

En abiakaimbdl néztem a veszélyt,

Mely barmot és a buzas sok szekér
Gubaba burkolt bus gazdait érte

Jon a cseléd. "Egy nem-tudom-ki akarna..."
"Vasaros? ur?" "Sem egy, sem mas." "Ereszd be."
Belép. Pislongok. Bojtos pipaszar

S sallangos kostoék... "Kit keressz, uram?"
"En? téged!" "Nincs szerencsém..." "Varva vartam
Rég 6ta az drat, mely engem hazanknak
Legérdemesb és legdicsébb fia
Szemléletére méltéztatni fog." -

(Mint aki titkos csinyan rajta veszt,
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Ugy borzadék meg, s a héség kivert)

S a fejével egyet billent, de a derek
Hajolni nem tanult. — "Humillimus!

S szabad tudakolni érdemes nevét?"
"Hégyészi Hogyész Mate, alazatos

S legkisebb szolgad, leghlibb tisztel6d."
"S lakasa?" "Maté-Szalka". — Széket ad
Cselédem, és kifordul. Ultetem.

Nem (l. — "Elallhatok s drémmel allok."

Térém magam, mint kezdjem a beszédet,
S targyatél mely fortéllyal vonjam el.
"S az uris a vasarra"... "Sét nekem
Nemesbek vagyasaim; tuddsainkat
Ohajtom latni, kik gyakorta nagy
Seregben szoktak itten megjelenni.”
"A Nyirben terme jol a buza, rozs?"
"Nem szinte rosszul. K6zz(lok sokakkal
Font 6ssze mar a legszorosb baratsag;
S orvendtenek nekem, mint én nekik.
Ez a szerencse, mely most ér, kerdlt.
De végre megvan! Latlak s langomat..."
"Nagyitva latni masnak érdemét
A tévedésnek egyik szép neme;
S ez a szerény érzés a gyonge kort
Leginkabb ékesiti. Gondolom,
Szatmar ismerni fogja annak becsét,
Kit e szokatlan érdem fényesit.
Szolgalsz, uram?" "Nem! én magamnak élek."
"Szép! és igen rut egyutt! Arra just
Csak az kap, aki masnak éle mar.
S hidd, aki masnak él, maganak él."
"S az gancsol-e, kinek példaja véd?"
"lgaz lehetne gancsom, bar talan
A vétkes példa karhoztatna is.
A férfikor legelsé éveiben
Megtettem amit kelle, s ment vagyok;
Hajlé koromban illé6 megpihennem."
"Ravaszkodol, de nem mégy semmire;
Mint Antaeuscht kapa fel Herculesch,
Ugy kap karom fel messzére a neked
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S nekem nem honni féld al-gondjaitdl.
Sz6lj ahogy illik. Anch'io Pittore!"
Elrettenék Energumenusom

Képétél és hangjatol. Jaj szegény
Bordaimnak, Antaeussa ha tesz!
Mondam, s f6t hajték a Pittor el6tt.

A rettenés feloldja a néma nyelvet,

S hazudni, s hizelkedni megtanit.

Nem tudtam eddig: ill§, tudjam én is.

"S poeta az ur?" ezt kérdém. "Pasztoraink
Mondjak; de nékik hinni nem merek."

"Oh szép! igen szép!" "Ugy Szatmar kddébél
Melyben Sylvester 6ta volt, kikél.

Tiszank magyar dalt még 6n gyermekétdl
Nem halla; mert Szabé, Gvadanyi, Foéldi
Vendégek voltak szélein; s az Agis
Dalléja rég elhagyta Bercelét.

Le lesz torulve e szenny majd altalad,

S buszkén fog arkan a zeng6 szaladni.
Ha nem veszed bantasnak: kit vevél
Vezéril a szép palyan? Rajnis-e
Példanyod és Szab6? Dayka-e s Virag?"
Rettenve gordilt rdm ismét szeme,

S elhallgaték. "Mi baj? nem értelek;
Szolj!I" — futt, s térldtte gyuladt homlokat.
"Mi baj? nem értlek; szolj!" "De hat neked?
Sarkasmusch-e mind irva, mind beszédben,
Leginkabb kedvelt tonusod?" "Hogyan?"
"Vagy engemet van kedved 6ldokoIni?"
"Hogyan?" "Hogyan s hogyan! Es még hogyan
Azon felll! Szélj ugy, ahogy magyarnak
Magyarhoz illik; egy akolban allunk..."
"Uram, nem értem e neheztelést.
Megvallom: a kedv szesszenései

S jatékos hangja, mely simongva karcol
Kedvesb eléttem, mint az a komolysag,
Mely latra tészi gondosan szavat,

S szokellést adni fél a gondolatnak.

De én csak ott enyelgek, ahol ill6,

Es ahol értenek: biztos baratim

Kedvezve tlrik dévajsagimat.

27
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Hol kell, nalamnal senki nem komolyb."
"Es mégis azt a négyet példaképpen?...
"Mit? hogy?" "Hisz azt magyarnak... Nem hiszem.
Ingerlesz!" — Csak most értém a bolondot.
Kilokjem? Ah! de folytata beszédét.-
"Magyarnak én azt ismerem, s csak azt,

S nem senkit, senkit! mint azt, akinek

Szép nyelve nincsen elkeverve massal,

Ki nem szorul a vendég maszlagara,

Kenb6csot utal, s gondolatjait

Tisztan s tekervény nélkil mondja ki;

Magat a nyelv uranak nem hiszi,

Nem szab térvényt és Uj szét nem farag,

De a régit érti s tiszteli a szokast;

Ugy ir ahogy beszél — egyszéval; aki

Koéztlnk lett, koztink nétt, kdztink maradt meg."
"S ezek szerint a négy?..." "Rossz verseld!"

"En 6ket joknak néztem, bar kdzottink

Nem lettek, és nem néttek s nem maradtak."
Tlzem lohadt, s az alnoksagok atyja,

A vén csabito, aki én utanam,

Amint tudod, hol egy, hol mas alakban

Kisértve kullog, azt suga tanacsul,

Hogy a legénykének vetnék csapot.

S én, aki h(i tanacsnokom hiaba

Nem szoktam sugni hagyni, teljesitém. -
"Engedsz egy kérdést?" igy szélék. "Parancsolj!"
"Midén beléptél, engem a haza

F6 nem-tudom-mijének mondogattal.

Minek tekint az engem, akinek

Rosz ir6 ez a négy? fejtsd meg titkodat!"
"Mindig kotédol! S azt hiszed talan,

Hogy én nem értem, hogy magasztalasaid,
Melyekkel rélok irva szolsz, dofések?

Val6 gyanant azt csak Mihok veszi.

Pirulsz vesz&dni vélek, a gubdkkal,

S hogy annal gyilkosabb Iégyen csapasod,

S szandékidat ne sejtsék; lopva szursz."
Megszégyenilve rogytam 6ssze, s nem volt
Erém elfedni a débbenést. Azonban

Egy nagy rakas vers asztalomra hag.
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Hol vette, nem tudom. Gyors forgatassal,
Szaladt el rajta végig, s "Itt van!" agymond:
"Rea talaltam: ennek nyujtsd figyelmed."

"»Az istenek nagy gyulést hirdetének
A Szengellér hegyén, s Arpad kiralyunk
A nemzet iréit mind bémutatta.
Jobbra a poétak, balra a prozaistak
Foganak helyt, és ime Diespiter
Tlzet lobogtat s mond: Eredjetek,
Amott van a targy; lassuk, ki a legény!
El6jon a szakallas "Régiekrdl",
Futasnak indul, s im — orrara esik!
El6harll kdszvényes labain
Sylvester, futni kezd, s — orrara esik!
El6ker(l Tinddi j6 Sebestyén,
Bidoslik a bortdl, s — orrara esik!
Fut Pesti Gabor is, s — orrara esik!
Dudolja llosvai Toldinak bikajat,
Halad, szokik, s ah, most! — orrara esik!
igy Szenci-Molnar, és Filiczkije;
igy Zrinyi Miklos ban; és Gydngyosi;
igy a szegény Beniczki uram, s azok,
Kik a poétai kréonikaban élnek.
De végre el6jon Gyarfas, s rokaprémi
Doékajat olbe fogja, s megszalad,
A szem sem éri, s nézd, — a targy 6vé!
S lett s n6tt s maradt! — ezt zengi Jupiter,
Es Jupiterrel a Gellér hegye!«"

"Bizony szép! mondhatom; mar ez bizony szép!
Kegyetlendl szép! S mind a kdltemény,

Mind a kidolgozas! S a vers kecses!"-

Taréja nétton nétt az emberemnek;

De mint gyakorlott mester, tetteté.-

"S im, itt Pazmanrol!" monda "kérlek, halld ezt:"

"»yHogy Pazman magyarul alkalmasint tuda,
Tekintsd, hol szliletett, s tobbé nem lesz csuda.
Szlilte volna Eger, Gyér, Sopron, Pécs, Buda,
Ugy szélana, mint szél sip mellett a duda.

29
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De minthogy az a t3j szillte nemzetiinknek,
Mely sz(iz birtokaban vagyon szép nyelvinknek,
S fel nem vette rongyat irhas zsellériinknek:
Nagy méltan tarthatjuk egyik 6 disziinknek.«"

"Hogy téged a gonosz..." mondam magamban.
De im nyilik ajtdm, s a cseléd jelenti,
Hogy Pipszem érkezik; nem Iél szobat,
S vendégem lenni vagy. "Ez kelle!" mondam;
"Hadd j6jon; 6 most kétszerest Apollém!
Ismeri az Ur Dessewffyt? O Viragnak
Duhodt baratja, s érte botra kél.
Tréfalni a groffal..." "Gro-6f?" "De gréf! s baratiért
Botot nem kimél. Jo lesz elszelelni."
Az én emberkém kapja verseit,
S szalad, s ajtéban Pipszembe botlik.
Sikoltva megy a gradicsnak s lefordul.
Tolvajnak véli minden; 6klozik,
Rugjak, utik, verik. De 6 kialt:
"Koztlnk lett! kéztink nétt! kdztlink maradt meg!"

*

Baratom, egy szot, egy okost! Elég
Volt eddig dévajkodni; van hatar
Mindenben. — Valld meg: mint zengett flilednek
Ez a kdzottunk lett, nétt és maradt?
Oh! ird kdnyvedbe, s mondd el reggelenkint,
Es amidén az alom agyba csal,
Hogy téged a kettés hegy bérceitél
Hégyészi H6gyész Maté tiltva tart.
Haszontalan! te nem levél kozottunk,
S Szemerével, vélem s kedves Kdlcseymmel
Mételytelen mézdkdn nem legelsz.
Egernek néttél szik patakja mellett;
S atyad tovabbad azt a bolcseséget,
Melyet Cyrill és tarsa hirdete,
Budai felének jott tanitani.
Te léssz az elsé, kit kés6bb Horanyink
Tisztelve fog nevezni, hogy hazank
Nyelvét, mint annak mélté gyermeke,
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Papaynk tizénél gyult szivvel szeretted;
S feleid kozott az elsd, s6t korunkig
Egyetlen voltal, aki azt miveléd.

De elég akarni? Ah! meséidet,

Melyekre Lessing is javalva nézne,

S epigrammaidat gunyolva fogja
Recensealni H8gyész, s elbeszéli

Hogy itt s ott, és emitt s amott, s tdmérdek
Mas s mas helyekben vétkeket kovettél;
Mert (amit sajnal) vétekben sziilettél! -

A konyvcsinalast hagyd neklnk, s rohanj
Rengd karokkal matkad szép keblébe,

S csokjaiddal hintsd el félelmesen!

1809-1811
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TOVISEK ES VIRAGOK
(1809-1811)

AZ OLVASOHOZ

"Aprosagok ezek!" — Vaj azok! de ki varakat épit,
A legaprébb szegnek, tudja, mi haszna vagyon.
Krajnai vasarokra daréc kell, és olaj. Aki
Kdzre bocsat minket, ismeri publikumat.

A NAGY TITOK

Jot s jol' Ebben all a nagy titok. Ezt ha nem érted
Szants és vess, s hagyjad masnak az aldozatot.

A KESZ IROK

Béna vagy és tancolsz, a nyelvet nem tudod és irsz:
Szarnyad ugyan nincsen, Cserdi: de rajta! repdl;j.

ANEHEZNYELVU

Karischt mond, s Pszikhét, ha Pszlichét kell mondani s Chariszt.
Es Té-misz-tok-lescht, Gyéri, The-mi-sztocleszeért.

S Kiosch- s Lezbdéschnak, Kémianak s Mekhanikanak.
Ami Chiosz, Lezb6sz, Chemia, Mechanica.

Szent Adrastea, mérj bosszut ez otromba beszédért!
Megvan az; a svabnal Gydri Giehri leve.
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AZ IGAZSAGKERESO

"Meg nem foghatom azt!" Ez 6rok szavajarta Kabanak.
Nagy baj, j6 Kaba: de réla nem én tehetek.

H{ szivet kivan az igazsag, s hajlani mindig
Készet. Vagy ne tagadd, j6 Kaba, vagy ne keresd.

IROI ERDEM

Szdlj, s ki vagy, elmondom. — - Ne tovabb! ismerlek egészen.
Nékem Ures fecsegét fest az Ures fecsegés.

iz, szin, tliz vagyon a borban, ha hegyaljai termés:
iz, csin, tiz vagyon a versben, ha mesteri miv.

SZOKOTT ES SZOKATLAN

Berki szokottat imad. Nekem az kecses, ami szokatlan;
S kényesb vagy makacsult izletem ujnak ordl.

Amit Berki szeret, megavultta valhat; az ujért
Hamvamat a maradék aldani fogja, tudom.

A NEO- ES PALAEOLOGUS

Nem magyar a nyelv mar, nem az a ruha! Németes izlés
Lepte meg ezt és azt, s korcsosodasra jutunk!

igy kesereg Fiirmender uram, mivel urfia térdig
Eré mentéjét parizsi modra szelé,

S négy 6t kend6tdl vastag nyaka, s Ustdke borzas,
S ah, a huncfutka s cafli becsébe veszett.

S csendet mond mikor ir, s kecset és kegyet, ami reménység
Volt eddig, hosszu mondani! néki remény.

5 év neki az esztend§, szeretett lyanykaja baratné,
S futja komam-asszonyt s csillagom-adta Borist.

Flrmender, te ne légy urficska; te, nagy Flir-men-der,
Légy Firmender! te, Iégy elegant, elegant!
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PIRITO JAVALLAS

Miveim kdzt neked ez tetszik, Szalavari, leginkabb.
Nem hittem rossznak: mar, Szalavari, gyanus.

FENTEBB STYLUS

"Engemet a sokasag ért s kedvel." — Porsereg, erre!
L&rét arulok s nyirvizet; édes ital!

PROZAI S POETAI SZOLAS

Természet, te vagy a térvény s a mester.
Igazgasd
Verseimet, s hagyjad folyni szabasid utan!
igy Futaki. Es mivel a prézajat szorja,
kilénbség
Nincsen verse k6z6tt s prozai mive kozott.

A KET TERMESZET

A poesis kikap a népbél s a durva valébdl,
Es kiesebb tajra s lelki valdba vezérl.

Es te kevélykedel-e, hogy az eltévedtet az egy és
Szent természethez, Nyaradi visszavonod?
Amit lat maga, Nyaradinak természet. Ez egy az:

A mesterség természete néki nem az!

LUKAI

Te cifra szokkal élsz, s poeta nem vagy,
Képben bujalkodol, s poeta nem vagy,
Omélnek rendeid, s poeta nem vagy,
Phoebust kialtozod, s poeta nem vagy,
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Csok és bor eéneked, s poeta nem vagy:
Mi hijad? Ertem én: poeta nem vagy!

ASZEPES A JO

Veszett id8! veszett erkolcs! veszett poesis!

Nem kell nekem, ha mérget hoz, a |épes méz is.

Egy a szép s jo, egy a rosz s rut, mond a moral,
Pedig hamis gy mellett az nem peroral.

Hiaba szl 6ellene az Uj aesthesis,

Csal a ravasz, bolondnak j6 még a fapéz is;
érizkedjél ettdl, keresztyén olvaso!

Es ahol maszlagot hint ez, ne mulass, 6h!

A rossz madar a szentet is bépiszkolja;

Ha vétek is, elég hogy szép, ezt gondolja.

Am nézd a piktort, mint festé itt ezt az angyalt;
Tudom, ezért Lucifernél sok szurkot falt.

Térde felett, ugyan festve vagyon a gomb,

De félrecsuszott a lepel, s csupasz a comb.

S im Eszter asszony a szemmel, nézd, még azt is latatja,
Amit nagy gonddal eltakart szemérmes patyolatja.

A piktor szép eml6t akart és szép combot latatni,
Mintha el nem kellett volna a képen takartatni.

Es mintha, ahol 6k vannak, nem volna vall és csizma!
Ah ennyi rosszat sz(il az Aesthesis s a Schizmal
Mely vétkeket tanitgat a nézéknek a theatrum,

Arrdl jobb nem is szollani, mert az mind crimen atrum.
Nem volt ez igy mig szdllhatott a Molnar Albert,

Ki sok orszagot latott és igen sok tengert!

De még akkor tisztelte a nép a Moralt,

S az Aesthesis a rossz mellett nem peroralt.

Még akkor minden azt hitte, hogy szép a jo;

Most megforditak, Keresztyén hiv olvaso!

Nem kell, nem kell, ha mérget hoz, a Iépes méz is!
Veszett idd! veszett erkolcs! s te mételylnk, oh atkozott Aesthézis!
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A BEKAK

Brekeke!

Brekeke! brekeke!

Kloax! Tuu!

Brekeke, brekeke,

Brekeke! Kloax! Brekeke! Tuu!
Brekeke, brekeke, brekeke,
Brekeke, brekeke, brekeke, brekeke!
Kloax, kloax! Tuu, tud!

Brekeke! Tud, tuu!

Brekeke, brekeke!
Kél a hold szép kereke,
Ebred a tok gyermeke,
Zeng lakasok feneke.
Brekeke, brekeke!
Kloax! Tuu!

Kloax, kloax! Tuu, tud!

Zels bennunket szerete,
Amidén szent végzete
A vizekbe szoktete.
Brekeke, brekeke, brekeke!
Kloax, kloax, Tuu, tud!

Egykoron az 6 ege
Volt lakunk, — s ez nem rege -
Ah, de a Phoebus melege
Veszélyt vona rank.

A békanép
Rakasra hullt el.
Nem volt segéd! -
Nem volt segéld!
A nép fejedelmei
Az istenek atyjat
Arcaikra borulva
Kialtozak.

Nem hajla meg 6!
Mert Nemesis
Veszélyt parancsolt.



Nem tlrte szerencsénk!
Nem tlrte hatalmunk!
Nem nagy ragyogasunk!
De végre haragja,

S az isteni boszu

Hatart talaltak,

S Batrachosnak serege
Eledni kezdett.
Visszatért az ég kegye,
Juno érettlnk rettege,

S elborita fellege.
Brekeke, brekeke, brekeke!
Kloax, kloax! Tuu, tud!

A régi helyébe
Szép lak juta nékiink.
Mint az vala szép.
Kristalyvizeink kozt
A nap nyila minket
Nem érhet el itt.
Nekiink Poseidon,

A tengeri Zels,

Védunk, atyank,
Hatalmas urunk,

Nagy istenunk,

S a Tritonok

S a Nereidek

Hiv rokonink.

Es mikor a

Hév Sirius

Forralja lakunkat,

S a foldet aszalja,

Z4ld ombolykarpitot
Vonnak folinkbe.

Zeus benntnket szerete,
Amidén szent végzete

A vizekbe szoktete!
Brekeke, brekeke, brekeke!
Kloax, kloax! Tuu, tud!

KAZINCZY FERENC OSSZES VERSEI
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A viz lakoi
Mind szoétlanok.
Lantjaval Apoll
Nem illeté meg
Csak egyiket is
S az a kevély madar,
Kit hintajaba fog
Anadyomene,
Néma mint a cet,
S az cachelot,
Es a viza s a tok.
Csak mi vagyunk — Mi! -
A vizi Camenak
Egyedil kedvelt fiai.
Brekeke, brekeke, brekeke, brekeke!
Kloax, kloax! Tud, tud!
Kloax, tuu!

Ha megzenddl
Esteli dalunk,
S 6rdmink eltélti az eget,
El6jon Cynthia
Ezerszer ezer
Kovetébivel,
S irigyli szerencsénk,
Irigyli boldogsagunk,
Irigyli, hogy 6 nem vizlakos:
Csudalja az ég
A néki nem jutott
Bajzengzetet;
Csudalja Tellus,
S hogy mi vagyunk, mi,
Onéki legfébb disze, fénye,
Haladattal vallja meg.
Fllel a vidék,
S a sziklak a tetékon
S vizeinknek boldog szélein
Egyutt zengenek velunk.
Brekeke, brekeke,
Brekeke, brekeke! Tuu!
Kloax, kloax! Tuu, tuu!
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Egy bus madar,
Szinetlen és kicsiny,
Kit a berkek magok
Legaljasb arnyaikban
Pirdlva rejtenek el,
- Neve fllmile -
Meri bajos zengzeteinket
Megszaggatni jajjaival.
De nem marad el
Az istenek
Boszuja sokaig,
S a vakmer6
N émulva lakol.
De minket az ég
Sajat éromére
S a foéld éromére
Zengeni hagy,
Mig a télnek nyajas alma
HU karjaba nem fogad,
S a megifjodott tavasznak
Szép Hérai gydnge kézzel
Eletre nem koltenek.

Brekeke, brekeke, brekeke!
Zeus benntlinket szerete,
Amidén szent végzete
A vizekbe szOktete!

Brekeke, brekeke!
Kloax, kloax! Tuu, tud!

HIMFY

Dayka: Tlizbe felét! Himfy: Vetem.
Dayka: Ujra felét! Himfy: im!

Dayka: Harmadikat még!

Himfy: Langol az is!

Dayka: Jer most; var az olympusi kar.
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RADAY

En ujabb Mézes voltam, s népemet
Kihoztam a rabsag hajlékibdl,

S a hagymatermé hon helyett neki

Téj- s méz- s bor-folyta Kanaant adék.
Fény oszlopaban én a nép elbtt
Megcsaptam a tengert, s nyilva allt az ut;
Megcsaptam a sziklat, s folyt a patak.
Az Uj térvénynek kett6s érctablajat
Lehoztam a Parnass szent bércirdl;

S hatalmas jobbom azzal forgata fel

Az undok tisztelet oltarait.

Lehullt a fal, s a tabla fennmaradt!

Apoll kedvelte tiszta tettemet,

S bérl 6reg zdld kort nyujtott nekem,

S szépzengzeti lantot, s hattyui dalt.
Kivette furtjei kdzl a borostyant,

S hogy csendesen fekiidjem arnya alatt,
Onndn kezével szurta sirom mellé.
Nagy volt nevem s 6rokre nagy marad.

FABCHICH

Fabchich vala nevem. Az kilenc szlizek zordon
Citerat adanak énnekem. ijedéssel fut
Zongése el6l az, akire nem hunyorgottak.
De nem fut akit felavatanak, és érti,
Hogy nincs tulajdon kdcsdk hijan, midén a szép
Ifjak s leanyok tanca kozt ruzsabul font
Koszoruval ugrik el6 Anacreon, s rokkent
Szdzattal egyditt dallja, Comus és Evan,
A ti aldomastokat és kéz 6romdoket toldja.
Dics6s hazamnak hiv fia! nem egyenl6 baijt
Ad mindeneknek Svada. Kedvelém nyelved,
Buzogtam én is érte. Nevemet aldd, tisztold.
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BAROTI SZABO

Isten veled, Virt! és te kedves Pyberem!
Gazdam, baratom, h{i neveltem, hi{ fiam!
Isten veled, j6 tarsam, érdemes Démém!

S te, akit a végzés hazad hataritdl

Es télem oly nagy messze, messze eltola!
Ah, David elhal! A kemény halal neki
Fejére mérte mar kaszajat. Hetvenes
Izromba latta, hogy kalongya-rendeit
Ceres kirakta holdjain, és annyiszor

Hogy Bacchus uj bort szlretett vig bércein.
Ah! sirba szall, s gyors szarnyakon repil el 6,
Oda, hol Gvadanyi, a magyar koltdk feje,

S dics6 vezér és nagy nevl historikus,
Bencém, atyaddal mulat egyitt. Nem hal el
Neve, bar ha teste rothad is. Te asd neki
A véglakast meg, Bence, egyik dombodon,
S fejéhez (ltess 6n kezeddel egy dio6-
Fiatalt, hogy arnyék fedje csendes boltomat.
igy akit a balsors hazajabdl kicsal,

Es akit a j6 szent keblébe visszavonz,
Majd ezt kialtja, hogyha Virtre attekint:
Székely poeta, almod csendesen aludd!

SYLVESTER

Egy nap nem épilt Rbma, s szazadoknak
Kellett lefolyni, mig a Tiberis
A valyogvaros alkotmanyai kozt
Merész szokéssel latta a Pantheon
Marvanyait égre kelni partjain,
Mélt6 lakat minden-isteneknek.
De a marvanyvaros tudta mit kdszénhet
Okrésztanyaidnak, nagy alkoto!
S tisztelte viskod déledékeit;
Es mig nalana szebbet, fényesebbet,
S nagyobbat a nap nem lat szent egérdl,
Tisztelni fogja minden valtozasban.
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Quirinus €én nem voltam, s isteneink
Nekem nem adtak oly szép birtokot;
De bar kicsiny s szik, Az, ki a napot
Felhozza s ujra elrejti, s mas azon-egy
Kerdl el6, nem lat most ékesebbet,
S, ezt mondjak isteneim! nem fog soha.
De parlagon all a szép foglalas.
Rajta atok fekszik: told el s lasd, mi lesz.

Els6 valék én, aki, mint miveld
A parlagot, térvényt s példat adék.
Radaym kovette nyomdokom, s utana
Kalmar és Birsi s Molnar; s egy idében
Rajnis s Bardti: két nagy bajnokok.
Es, akit Ganymed helyébe Zeiis
Olympusaba vitt, Daykam, s Virag
Es Berzsenyim, Miklanak énekléje.
Bihart Vitézem, szép kornyét Tokajnak
Nagyom tanita zengzetem csudalni.
Erdélyt Arankam, Zsomborim s Buczym;
S érdemlett parta zoldel furtjeiken,
S nem lész id&, mely azt hervadni hagyja.

Hiveim soraban nem volt még nagyobb,
Es, oh, mikor lesz annyi! mint te voltal,
Pankratiasta férfi, Révaim!

Akar a Tejos és az Umbria

Koltivel mertél versent szaladni,

Akar a nyelv térvényeit szabad meg,
Akar az alom bodult kérjait,

Egy uj Prometheus, latni kényszeritéd.
De a Parca sirba vitt mar téged is.

Ki 1ép Urdlt nyomodba? Nedves arccal
Egy délceg ifju hagdos, sirkévedre
Feltenni koszorujat. Lang lebeg

Szép ustokén, s csokdossa homlokat.
Horvat te vagy? Olellek, érdemes,
Legérdemesb, legkedveltebb tanitvany!
Menj! fusd a palyat! Révaink benned él.
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KIS ES BERZSENYI

Kilénb6zbk és egyek arcaik,
Mint lenni kell a szép testvérekének,
Kik egy anyanak néttek karjain,
Es bajaiban megosztva részesek.
Aranyszog furtok ékesitik az
Egyiknek fenkolt homlokat, s cyane
Szinét felGlhaladt nagy szép szemek
Szikraznak a jatékos iv aldl.
A masik barna selymet hullogat
Parosi marvany-vallain ala;
S mely isten alljon ellent, amidén
E két sotét csillag tuzel rea?
Az egyik spartai karcsu szép leany,
Kdorilaggatva a parduc leplegével,
Kit a hegyekben sujtott meg nyila.
Lesbos nevelte a masikat, dalok
Es lant zengése mellett; ezt mutatja
Flrtjei k6zo6tt az ionkoszoru.
Melyiké az alma? Ah, ki mondja meg?
Kiben kétségeim biztos oktatot
Talalni szoktak, Delphinek kiralya,
Szent és nagy isten! verd el a homalyt,
S hogy birja fényed, illesd meg szemem.
Triposodon gyul a tdmjén, s magas
Boltjaidat s(r( felleg tolti be.
Segits! itt térdelek -

im a falon
Betiik langolnak: Kedves nekem a
Nagy mester és a valasztott tanitvany.

A LUDHATTYU

Cayster és nem Doncos e szép viz neve.

Zavaros! budos! de szép, mert én, mert én lakom.
En nem vagyok lud tébbé, én hattyu vagyok,

Mert Uszni lab és szarny nekem is adattatott.
Poffedj, begyem, s te nyak, ha nem hajolsz, mered;!
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Hattyanyakat jol jatszol: aki lat csudal.

S ha tégedet mas nem csudal, csudallak én.
El, el, te kbcsaggém, vizemnek szélirél!

Te uszni nem tudsz; bar fehér tolladdal a
Hadak vezére kalpaganak fényt szerez,

S gyémantboglart rak raja. Nem tudsz Uszni te!
Tudok én igen jol! — Oh, kegyetlen istenek,

De miért adatok nékem e csuf gagogast!

Miért adatok nékem ily csuf gagogast!!

Miért, miért e rat, ez ocsmany gagogast!!!

EPIGRAMMAI MORAL

"Bantani mast vadsag..." — s mas a lélektelen ir6?
Azt hozzad s hozzam nem koti semmi kotél.

Csipd, dofd, rugd, valahol kapod a gaz latrot! az ilyet
Utni, csigazni s agyonverni (nevetve) szabad.
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VERSEK 2.

MARGIT SZIGETEN
(1800 jul. 30-4n.)

Szompolyogva tértem félre; a gyermeket
Mondam, szabad volt akkor még szeretni.
Tekintsd hajad, s lasd im e kecseket;
Mernéd a felvirultat most illetni?

Ot kin k6z6tt élt év orcad neked
Gyengébb redékkel el kezdé lepetni.
Nem lelt-e Amor érz6 sziveket,

Kik készek voltak Ninonért gerjedni?

Kilép a parton. Lelke banataban
Alélva dél el batyja hiv karjaban,
S a szép mely lélegzést alig veszen,

El, él! felpillant! s tarsaim soraban
Engem keres fel; Ninonna leszen,
S e hév, e szent csok istenné teszen.

1811
AZ O KEPE

Midbn a hajnal elveri almomat,

S a fény csak lopva csusz még rejtekembe,
Imadott kedves kép! te tlinsz szemembe,

S ah, gyuladni érzem régi langomat.

Ez 6! ez 6! kialtom, s csokomat
A képnek hanyom részegllt hevembe.
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igy szolott, igy jart, igy mozgott, 6lembe
Igy slilyede, elfogadvan jobbomat.

S most ezzel folynak, mint egykor vele,
A titkos, édes, boldog suttogasok,
Vad, harc, megbanas, uj meg Uj alkvasok.

S midén ezt (izém, mint egykor vele,
Kél a nap, s bélé a jaloux-nyilason,
S sugarival korle glériat von.

1811

FENY ES HOMALY

Cserey Mikléshoz

Szép a felduzzadt Ares taboraban
Dics6 nagy tettek altal fényleni;

Az érc phalanxot béfesziteni,

S ha kell, lerogyni a vérengz6 csataban.

Szebb, oh szebb! a nép véneinek soraban
Hatalmas sz6zattal mennydoérgeni;

A hont, az elnyomottat, védeni,

S elfojtani a blint serkedd koraban.

Miklés, Erdélynek lelkes nagy polgara!
Hazad isméri szent hiiségedet,
S toélgyaggal koszoruzza tettedet.

Szemem vakitja fényed nagy sugara.
Nem fénylek én, s azt én nem fajlalom -
Fény s nagyvilag énnékem Széphalom.

1811

A KOTES NAPJA

Mely boldog 6ra tiint fel életemnek,
Midén a két szép testvér karjain,
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Szdkdelve jartam a rom halmain,
S hol a pataknal lengenyék teremnek.

Itt labainal imadott kedvesemnek
Elnyultam a part barsony hantjain;
Dallott, s elfogva alakjan s hangjain,
Megnyilt az ég szememnek és flilemnek.

Storazzi szép ajkan nem lebegének
Mennyeibb hangzasok, mint e bajos ének,
Mint e hajlékony, rezgd, lagy beszéd.

De béjosb, édesb volt, mellyel pirulva,
A hold szelid fényében, s ram simulva,
Ezt nydgte az édes lyany: Tiéd! Tiéd!

1812

PROF. SIPOS PALHOZ

Manicheussa lettem, s azt hiszem,

Azt vallom, amit Uj religiom

Hogy higgyek, valljak, nékem is parancsol;
Es amit vall szam, szivem is hiszi.

Eléggé ellenkezém: a fény levert.

Am tedd meg a prébat, ha tartja kedved:
Uss, tdmldcdzz, csipdestess vasfogokkal,
Allits a tlizméaglyara, hogy megint
Nyajamhoz vonhass, melyet a pikardi
Ujité gydijtétt, én Manicheus,

Testestll, lelkestll Manicheus,

Hitem, ha kell, barmely kinos halallal,
Akarmely gyotrelmekkel, megpecsétlem;
S a nyuzott b6rl Manes, hiv tanuja
Vesztében, ismét megdicsbjtve lesz.

Két, két isten van; és bizony nem egy!
Szelid az egyik s jéltevd; szeret

Segélni a jambor botldn, s tévedésit
Megszanva nézi, s jobb dsvényre vonzza,
Gyakorta még ha rugdalozik is.
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Kajan a masik, és bukasnak 6rvend;

Fénybe 0lItozik, hogy csalhasson, kilénben
Sotét alakban kullogvan, ha hol

Prédat talalhat, mely cselébe hulljon.

S e kettd verseng s harcol sziintelen,

S rabolja a masikanak hiveit.

Amannak sergét ész és fény vezérlik:

Ezért test, 6rdog és a fényes délben

Pusztité doghalal dandarja kizd.
Csudaljam-e, hogy most ez, majd amaz gy6z?

Ez a hatalmas két ellenkezd

Gyakorta harcol énmiattam is.

S a kormos isten, aki rényemet

Még minden ram-omlas alatt er6sbnek
Lelé hatalmanal, most mar agyamra
Tevé ki a célt, és azt ostromolja.
Bazalt alakjat ismerem; remegve

Futok 6 aegyptusi istensége elétt,

Mint a gyerek fut, amidén az advent
Estvéjén rabukkan Szvat-Nikola.

S hogy annak a masiknak véljem 6t,
Fehérb alakba kél mint a Velletri

Pallas csodalt marvanya, s az Azé,

Ki Pythonon nyert fényes gy6zedelmet,
S a Vatikant elhagyta a Louvreért;

De most nem tiirve a szentetlent tovabb,
S pirulva koltozott egy Ujabb honba;

S igy sugja nékem kétes oktatasit.
llyenkor 6tet nézem a fehér

Istennek, s elnyél a vetett kelepce.
Majdan magamhoz térek, s a csalast
Csalasnak ismerem, s uramhoz allok.
De ah megint Uj kin rohan ream,

Mert megzavart lelkem most azt gyanitja,
Hogy a fehér, kit hiven tisztelek,

Csak alkép, és alatta a kormos il.
Ismerd ki a leckén, oh te, kit tovabb
Nem hanynak a habok! kitdl jon az;

S tanacsod fojtsa el a kétségeket.
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Azt hittem, és azt volnék hinni kész,
Ambar gyalazatara van nememnek,

De a valé: vald, bar nem mosolyg,

Hogy népunk rabnép s nem szabad; hogy azt
Fekvése, példa, vére, kor vezérlik.
Pythagorassal most egekbe szall,

S csudalja sphaerak mennyei zengzetét,
Majd a baromhoz slilyed, és alabb;

S midén szemérdl a veszélyes halyog
Lehull, magat elundorodva latja;

S az érthetetlen mind igy, mind amugy,
Nem tébb és nem kevésb, mint fold lakdja.
lly tinédések kozt lepett meg almom,

S lelkem Morpheusnak édes lotusaban
Follelte nyugtat, mely régen kerdilt,
Midén eléttem megjelent fehér

Alakban egy rém. A jo-e? a kajan-e?
Nem értem; s ekként hallata szavat:

- Lantjarol olykor édes hangokat
Szedett ki, s 6sszefonta a prosai
Enekkel, mint Velutti s Sessi szokta
Recitativjat félig zengeni:

"Csudalatos szent istennd, szabadsag!
Vagy-e te? vagy hogy vagy, csak untalan
Vagyasunk képzel? Hol vevéd lakasod?
Feléd ragadnak 6hajtasaink,

S sehol nem lelnek. Aki tégedet

Erével megkapott és azt hiszi

Hogy mar 6lébe zart s ottan maradsz,
Elh{l, midén foleszmél, s karja kdzt

Csak arnyat lél és elfoszlé kodot.

Sanyar vagy hozza, és igaz. Neki

Magad nem kellesz. O nem érted ég,
Adasaidra vagy és bért keres.

Torvény ala szeretne hajtani,

S vak latni, hogy te nem tlirsz semmi igat.
Igaz vagy, és csak annak szallsz keblébe,
Ki benned téged kedvel, s a szabadnak
Onkényt ereszti lanca ala magat.

A martalék, kit féldig nyom le sulya,
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S epedve nyujtja utanad karjait,

Nem érti, hogy te t6le messze nem vagy,
S el-elszalasztja a megjelent kegyest.
Ne kapkodjon feléd, és birni fog.

De aki téled vette szellemét,

Az tégedet szelidebbnek tapasztal;
Nehéz bilincseit jatszva csorteti;

Kezérél a vas 6nmagaban hull le,

S elzarva borténében is szabad.

Ugy van, nemiinknek hii védangyala,
Ugy van! Te a természet hajthatatlan
Erc kénytelenségét széllyeltérod,

Hogy amit a szent végezés szabadnak
Rendelt, szabad legyen. De ami néked
Utadba lép s ellenzi mlvedet,

Tomldcre hanyod kérlhetetlendil.

S a nép, melyet te mentté tenni vagysz,
Amely leginkabb nyerte meg kegyed,
Amely miatt a szérnyekkel hatalmas
Karod csataz, ha boldog-e? te szdl|.
Mondhatd szabadnak, ami nyomva van?
Ah, 6tet 6nnon vak természete

Doéntoétte el inség kdzzé; s hogy teréhjét
Birja és folkeljen, nem nyujt néki erét.
Azt higgyuk-e, hogy 6tet megvetetted,
Orokre elhagytad? Nem, kegyes, te néki
Jelen vagy szlinet nélkil, és segéled
Elrejtve azon szlkségbe, mely alatt nydg;
Mely 6t, nem ahova tetszik maganak,
De ahova tétszik neked, taszitja.

S gond addiglan viseltetik rea,

Mig szabadon megismeri azt, s alaja
Onkényen s jo kedvvel véllalkozik.

Te vagy, szent Mindenholjelenvalg,

Ki bennlinket szemlélhet6 alakban
Korny(llebeglesz. En rad ismerek

Ez al-lepelben is. Szabad tetszésed

Az ami nyomaszté szikség gyanant tlint
Sandalgo pillantasaink elébe;

Mi mik vagyunk, nem értjuk, s elvakit
Maga a tudas is, mely megfoghatatlan
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Voltodban elvesz, s megszin fényleni.
Minket sotét bus éj dlelt kordl,

Mely semmi feldertlettel nem ér

A szép Uj fényhez; mely reank terolad,
Ki nem ragyogsz, kit kod rejt, atvilagit.
Hatsz, és csak a hatas ad fényt nekunk.
Hasonlatos vagy a naphoz: maga

Sotét az is, de fényt ad; igy terdlad
Sotétrdl, fényt a gondolat nekiink.

Oh boldog, akinek mar folkele

Ez a te fényed! Nem fogja azt tovabb
Téveszteni alfény; és ha a lathatonak
Behunyja is szemét, 6 a vilagot
Lathatlan abrdzaban nézni fogja.

O a természetet csak tetszetes
Sziksége alatt tekinti; mert szeme,
Szabadsag, téged lat val6 sziikségben,
S benned lelé fel a torvényszer(it.
Otromba karomlas vala az, midén

A megvakultak téged féktelen

Kéjnek neveztek; téged aki szent,

Orok s allandé térvény vagy magadnak,
Es semmi esetben azt meg nem szeged.
A lehet6 tenalad szlinet nélkul

Egyetlen és sziikséges. Nem te ingasz,
Hanem az akarat; mert martalékja

Az 6hajtasoknak, azért erétlen.

Ez a hatasra intéztetik, s egésznek
Szévénye kozt hat: de te, szent szabadsag,
Szabadon hatsz, mert egészre hatsz, s egésznek
Szévényén kivil, nem mint egy eré,
Melyet viszonthatas vonz és taszit..."

A tlnet szérnyl metaphysicus;

S badar beszédén latni, hogy sokat
Forgatta Platot. Engem izletem

Mas utra vonz el. Aki napjait

A szépnek szentelé, s még a valét is
Azért kedvelli, mert alakja szép,
Mert a val6 s a szép egy t6 viragai,
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Testetlen lelken ugy nem Iél kecset,
Mint a lelketlen testen nem talal.
Azonban mig ez engem a magas
Empyreumnak boltjan végig hurcol,
S hallatja vélem cifra jargonat,
A masik, latvan, néha hogy mosolygok,
Fllem cimpajat titkon megragadja,
S int, hogy tekintsem a filozéfus
Palast alatt a kecskelabakat.
A kecskelabat a palast alatt
Hiaba lestem, s azt kezdém gyanitni,
Hogy im ez intést a kajan sugallja, -
En nem mosolygom a jargont, s ker(ilém
Akik mosolygjak, mert az nekik uj,
O egyediil azt értik, amit minden ért.
Jaj annak, akinél homaly marad
Az, ami az értelmesnek nem homaly!
De mégis a sok: sok!

S a bolcs szabad?
Oh az! ha néki csendes éjszakat
S j6 reggelt nem mond mas nap a — préfész.

1812

A SZABAD ERDELY

A térok eliizetése utan

Szabadon lihegsz, szeretett haza!
Szabadon lihegsz, megint! Karunk
Béklyoidat 6sszetoreé.
Itt vesztenek 6k, itt hulltanak el;
Lobogé tlzeit seregokre
Az isteni bosszu lovellé.

Nem ejte le minket eré;
Bizakodas teve rabjaiva
Minket a poganynak.
Eskldt, s mi jok, hivénk szavat;
S 6 a hivéket, bizakoddkat,
Cselébe vona, megbuktata.



KAZINCZY FERENC OSSZES VERSEI

Hegyeink aranyat, ugarinknak
Gazdag termésit irigylé,

Es amit taplal a mezé.
Paripaink neki nyihogtak,
Gyapjat neki nyirta meg a ny3j,

S amit nem vett el, ellopa.

Magyarra vivé ki a magyart,

S vicsorga diihében, hogy a két
Testvérhad érte egymast dlé.

Eh gyermekeinket maszlagon

Hizlalta pribégjeivé, hogy 6k
Verdessék, ami még nem ing.

S mi nydgénk a vad doélyf kéjeit,
S viselénk, de mérges fajdalomban,
Az alazo sulyos igat.
Hunyadink nagy lelke nem hagyott el,
Hunyadink nagy lelkét nem hagyank el,
S lepattoganak lancaink.

Itt vesztenek 6k, itt hulltanak el,
Lobogo tlzeit seregdkre
Az isteni bosszu l6vellé.
Szabadon lihegsz, szeretett hazank!
Szeretett hazank! szabadon lihegsz,
Hunyadink nagy lelke van veled.

1816

POR GOG

A genialis nép! hamuban lakik, izzad az l6n,
Nyuz, csal, lop, koldul, adja-cseréli lovat.

Egy gydngéje vagyon: szeret urnak latszani. Boldog
Hogyha nyakan elavult cifra ruhacska fityeg.

Kdnnyedén tlirom, ha nagy érzeti vélem, hogy 6 nagy:
Nem tudtam soha még tirni, ha térpe mered.

1817 Kkoril
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AZ EPIGRAMMA

Sz6kj, epigramma, de nem mint nyil, mely célra fut és dl,
Sz6kj mint csék, melyet félve lop a szerelem.
Elcsattant s oda van; de az édes lyanyka tiizétél
Ajkaim langolnak, s e kebel égve liheg.

1818

A PATAKI VAR ERKELYEN

Itt allottanak 8k, azok a nagyok, erre tekintett
Gyorgy, Erdélye felé, erre sohajta Ferenc.
Zrinyinek itt allott unokaja eléntve kdnyekkel,
Amikor a nap kolt, amikor arra leszallt.
Nemzdjét, rokonat, férjét keseregte, szlilottjét,
Bus lany, bus testvér, bus anya, bus feleség.
Ah! a hely nem az ami vala! 6k eltintenek innen!
Eltintek! De te nem latod-e rémeiket?

1818

ALLOVAG

Nyargala s orra bukott s arcat bevarazta; de hogy lasd,
Hogy lovag 6 is volt, — ime keféli fakod.

1818

NEOLOGISMUS

"Az Uj miért jobb mint a régi?"
S a régi mért jobb mint az u;j?
A rosz, bar régi, rosz marad:
Az Uj, ha Uj is, jo, ha jb.
Vilagos, és csudalkozol?
1819
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VAJDA-HUNYAD

Szirt! rendithetetlen, mint karja és keble rakédnak,
Nagy mint 6, nagy mint tarsai, mint fia nagy!

Hol van urad? hol van Matyas? hova leve Laszl6?
Hol van az egykori fény? hol van az egykori zaj?

"Nincsenek!" igy dérmdg falaidnak kriptai csende.
Nincsenek? ah... De mi ez! latom-e nyilni kapud?

Latom; zaszléjat mar szélnek ereszti Kapisztran;
ime indul, s vezeti gy6zedelemre hadat.

Sz4l a tarogatd, s a sip, a trombita, s a hés
Néma haragjaban most maga léptet el8.

Jobbja és balja felél Laszlé szOkdelteti ménét,
S atyjanak vészi és osztja parancsolatit...

Szirt, mi vagy, és mi valal egykor! megborzadok. A hi
Erti a szent jelenést, s felriad almaibdl.

1821
UJ LANC

O mast szeret, mast én is, s langolassal
Mind &, mind én. De Amor rank mosolyga,
S a két szerelmest dsszefilizte egymassal.

Jott, ment, meg jott; elsargula, elpirula. -
Merjek, ne merjek? kérdezém magamtal,
S ajak, kebel, sziv egylvé szorula.

En Anikéért, ég 6 Bandijaért.
Klzdunk; de oh, ki kiizdjén Amor ellen?
S bukdosgatunk, s ki tudja mint s miért?

1824
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ESOS NAP

A zapor 6mlik; nem megyen misére,
S nem lathatom, mint Iépdel, ablakombdl, -
Nem, mint pillant ram, titkon-kedveltjére.

Oh nap, derdilj ki, s kedvezz a buzgonak,
Hogy ajtatossagat elvégezhesse;
De kedvezz nékem is, a langolénak!

Ki j6? — Cselédje Hébém visszahozza.
Keresztet vont a kdnyvben e sor mellé:
"A hl leany baratjat sohajtozza."

1827

KATONADAL

Amade utan

Derék vitéz katonanak
Van am gyongy élete!

Csillog villog mindenfelé
Ruhaja, fegyvere.

Szép élet ez! vig élet ez!
Hol van ennek masa?
Pajtas csapj fel, vidam kedvvel,
Itt az ég aldasa.

Puskazik kiinn a z6ld mezén
Nyer ellenségétdl,

A kvartélyban kedvének él,
Nyer a menyecskétdl.

Szikrat rug paripdja,
Utcakon csodaljak,
Derék lovag! derék vitéz!
Mind ezt kiabaljak.
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Amerre fordul, mindenutt
Rettegik, szeretik;

A szép damak, a szép lanyok,
Agyat magok vetik.

Kocka, kartya satoraban,
Sz4jan flgg pipdja,

A szép markotanyosnénak
Nem int 6 hiaba.

Amint pipajaban a tliz ég,
Aként ég szerelme.
Ellenségre, lagy szivekre
Terjed gy6zedelme.

Megtér tlizes csataibdl,
Es megtelepedik,

Joszagot vesz, kdlcsdn ad pénzt,
Ha kell kereskedik.

Nem szdl neki a vicispan,
Nem a szolgabird,
Nem kergeti robotara
A hizott tiszttarto.

Prékator fligg baloldalan;
Szerencse birdja,

A becsllet torvényszéke
Nincs apellataja

Ha kedve tartja, hazasul,
Bért nem fizet a papnak.

Nem hi senkit bizonysagul,
Kezet magok csapnak.

Sok a vilag, nehéz élni
Raijta, pusztitsuk ki,

S ha kivagjuk, kezdjuk ujra
Koénnyd felépitni.

A trombita sz6l; |6ra hat!
El, el, a sereggel,
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Ne gondolj a sirasokkal,
Ne pityergésekkel!

Isten veled apam, anyam,
S veled szerelmesem,

Hugom, batyam, sdbgorom, komam, -
Vagy hat jertek velem!

A CSEMEGEKRE

cimii kis versekbdl

1. Szép ajakod és szép szemed
Tevék rabodda szivemet.

2. Keblednek gyuladasirol
Ajkad hallgat, de szemed szdl.

3. Szél a szem, bar hallgat a szaj,
Es beszéli, beldl mi faj.

4, Egy par szép szem, egy mosolygas,
Mit tesz, inkabb tudom, mint mas.

5. Szembe véled
Szivem éled.
8. Ko6zel hozzad, tavol téled,

Gondolatom csak fel6led.

10. Tudom én, mit cselekedném —
Amit tetszik ha merhetném.

13. Rosszat mondanak fel6led,
De én el nem allok t6led.

15. Kis labad az asztal alatt.
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Egy csizman zsamolyra akadt.

16. Repdes, repdes egy par szép szem,
Csak azon, akit szeret, nem.

23. Flzz viragot homlokomra,
Lanyka, mig tart a tavasz;
Mig egy-két csokot kerdlink,
Nézz kor(l s elreppen az.

1828

NEHEZ ES KONNYU

Nem szeretek nehezet, ha nehéz; kénnyilt nem, ha kénny(;
Ez s amaz egyltt disz, mint kulon allva, hiba.

Ugy kell ami nehéz, ha nem érzeti vélem, hogy az volt,
S a konnyd, ha simult sok faragasra leve.

megj. 1828

A KOLTO

Jot, roszat érez a barom, de hallgat,

Jot, roszat érez, s elbeszéli az ember;
Jot, roszat érez, s zengi a lant fia.

S ez tlizzel és lobogva, valami

Dagasztja keblét; nem mint a kbzember,
Ki csak sziikségbdl s faggyal ont panaszt.
S amennyivel az ember tébb s nemesb,
Mint a mezdék lakéja: annyival

Tobb és nemesb a koltd, mint azok.

megj. 1830

59



60 117BGROF SZECHENYI ISTVANHOZ

GROF SZECHENYI ISTVANHOZ
(Téredék)

Szerelme s blszke disze nemzetiinknek!
Nagy mar atyaid fénydkben, sajat

Kebled szent érzetében még nagyobb!

Ha téged egy rosz Iépecér — elébb

Rosz nyelvpecér volt — nathas rigmusaban
Leckére fogna, mert apro, de szép
Kancaid kézé angol mént eresztesz,

S a szép magyar fajt, a csontost, szligyest,
Cangar szunyogga korcsositod el;

Ha vadra kelne, hogy sok utazasid
Hideggé tették szivedet hazadhoz,

Es amit a Canningek kédhonaban,

S a még buktokban is vig franciak kozt,

S tul a Pyreneék vad csucsain,

Az akkor gazdag, most szegény spanyolnal,
S Roémaban és Athenben s a nagyur

Hét tornyu varosaban, megszerettél,

Mind azt magyarra tenni vagysz; — ha tan
Azt mondana, hogy "a l6futtatas is

Csak anglomaniad vak szlileménye;

Ne lasd Londonban, Pesten nem teszed:
Erénket fejtsd ki, néklink példa nem kell.
Ker(lni kell az olyat, nem kévetni,

Mert az egyébbé tészen, mint vagyunk" -
Oh valld meg azt: neheztelése mélto,

S tanacsa bdlcs; csak az baj hogy — nagyon!

De véget a dorgalé még nem ére itt,
Halljad tovabb. Te nemcsak nemzetedre
Vonal gyalazatot, midén neki
Az angolt té6d példaul; partosan
Kelél fel a természet ellen is:

A Neptun magzatjainak farkokat
Elcsapkodtatvan héhérlé kezekkel.

S szebb kecskefarkkal a 16, mint amugy?
Nézhedt-e hogy cselédid azt szelik,
Vagjak, sutik, mert romlott izletednek



KAZINCZY FERENC OSSZES VERSEI 61

Ugy tetszik inkabb? Vagy talan sebesb lesz
Lenyult fark nélkdl futva? Lasd Mané Palt
Az nem-zsido lovan is nyert jutalmat.
Orvend a l6pecér, hogy copfja nincs,

De bélcsen ugy mond: copf és fark nem egy.

Te nyugalomban mégy a fényes uton,
Hova nagy lelked langja gyulva tol,
S nem hallod a pecér szidalmait.

Nagy lecke nékem, mert a nyelvpecér
Régota zaklat engem is, kit a
Kllféld szerelme vétkes utra szédit.
En a magyart németté tenni igyekszem,
Es franciava, romaiva, goérogge,
Es rontom a szép nyelvet, szabdalom
Szavainknak farkokat, teremtem a sz6t,
A régit Uj formaba fizOm 0Ossze...
De nyugalomban kénnyl menni néked:
Nagysaga s fénye védik a dicsét.
Mi védhet engemet, homaly fiat,
Ha védelmemre nem kelek magamnak?
Es Ultetnének téged is szamarra,
Es tiltatnanak el csak téged is,
Mint engemet készlltek: oh bizonnyal
Mondom neked, elhagyna nyugodalmad.

Sirl kod és borongo fellegek
Fogak el tajainkat, amidén
Egyenként kezdénk itt-ott a menést;
Ugy hitte minden, j6 6svényen & jar;
Al Uton minden mas, s kialtoza:
Felém, felém! csak itt, csak itt az tdv!
Amaz, viszont, hogy hatra kell haladni,
El6re nem; hogy menni kell, de csak
Mint bablovan a gyermek, mint az eb,
Sultet forgatva a konyha kerekében.
Egy harmadik hosszura nyult szakallal,
Hogy Azsianak boldog taja gyuit
Szép csillagot palyankra, nem nyugot.
Egy tortyadt nyelvbdlcs térvényt hirdete;
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Hogy a szokas az ur; tiszteljuk azt,

De csak ha majd 6 nyomja ra pecsétjét,
S a tortyadt bolcsnek senki nem hive.
Almélkodassal latta, hogy tilalmat

A tiszteletlen nép még megkacagta;

S nem érté, 6tet mint lehet kacagni.

En lattam a zavart, s lattam, hogy az
Rendén vagyon; ugy volt az mindenutt,
Mig a nyelv hivei, irok s olvasok,
Egymast korholvan, 6sszeszerkezének;
S a versenygdket nem békére vontam,
Hanem hevesb és még makacsb vitara.
Ki nyugtot 6haijt, harcra kél. Kivivank
A szép tusat s most béke boldogit.

Még hallik olykor egy-két kullogd
Neheztelése. S azt csudaljuk-e,
Hogy santa kullog a sereg megett?
Magara nagy baijt vallal, aki az ilyet
Nyergébe szedné. Hagyjuk 6nmagokra;
Elérnek egykor; és mi kar, ha nem?

) Ha nyelvink el van rontva, mint kesergik,
Ugy az most roszabb, mint egykor vala...

KANT ES HOMER

"Kell" mond Kant hidegen, s "tedd, mert kell" — A Maeonida:
"Tedd, mert szép, mert j6, mert igaz!" erre tanit.
Angyalokat gyur majd sarbdl a celta Prometheus:
Adni nemesb embert a nagy 6regnek elég.

megj. 1836
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A MI NYELVUNK

Isteni baja a szép Hellasnak, rémai. nagysag,
Francia csin, és német er6, s heve Hesperianak,

Es lengyel lagysag! titeket sz&ép nyelvem irigyel.

S ti neki semmit nem irigyeltek? Nyelve Homernak
S Virgilnek, ha talaltok-e mast Eurépa hatarin,

Mely szent lantotokat ily hiven zengve kdvetné?
Dérg 6 a nem csikorog; fut ha kell, mint férfi fut a cél
Nem tort palyajan: de szaladva, szbkelve, sikamva.
Langol keble, ajakan mély banat leble sohajtoz,

S mint te, olasz s lengyel, hévvel nydgdelli szerelmét. -
Hull a lanc, kozelit az id6, s mi kozottetek allunk.

megj. 1836

MISOXENIA

Jo nem kell, ha az emberiség, s nem nemzeted, adja:
Nékem az emberiség, s Pest s Buda taja hazam.

megj. 1836



